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SALUDA DE LA PRESIDENTA

Santiago de la Iglesia de Weihenzell.
(Foto: Freddy Du Seuil).

2007. Veinte anos de esta Asociacion de Amigos del
Camino de Santiago. La Asociacion de Amigos del Camino
de Santiago en Navarra ha tenido la acertada intuicién de
abrirse en este tiempo a todos los caminos que se acercaban
a Santiago, desde Portugal o por el Cantabrico, remontando
la Via de la Plata o partiendo de la Tour de Saint Jacques en
la bellisima ciudad parisina. El Camino de Santiago ha per-
filado sus geografias en color amarillo y asi lo reconocemos
en la playa de la Concha de San Sebastian, en el barrio de
Triana, a lo largo del Ebro, en el apresurado tumulto de
Madrid o en la suave frescura de un bosque baztanés.

Una sencilla flecha amarilla que orienta y guia por los
caminos de Santiago a ciudadanos de todo el mundo; un
espontdneo trazo que salta fronteras y lenguas, y facilita un
espacio de entendimiento, de aproximacion, de encuentro e
intercambio. No puedo menos que recordar a Andrés
Mufoz: su figura austera y quijotesca, bote de pintura ama-
rilla en ristre, recorriendo sin desmayo todas las sendas y
explorando trazados solitarios que hoy bullen de alegria.

Quizds este nuevo resurgimiento del Camino de Santia-
g0 no sea ajeno al espiritu que Andrés puso en su pasién
jacobea. En el boletin de la Asociacion de noviembre de
1988, escribia en el saludo: "Porque esta es la grandeza del

Camino, de este Camino acogedor de gentes de todas las
formas de pensar y sentir, religiosa, politica, cultural y
social". Quizas este impulso positivo y abierto qued6 entre-
lazado en cada una de las flechas que Andrés dibujé. Y alli
siguen, entrelazandose con la Via Lactea e indicando el
rumbo hacia Santiago a quien se lanza a los caminos para
alcanzar la meta compostelana.

Camino acogedor, decia Andrés, como lo recoge en un
documento del siglo XII un canto al Hospital de Roncesva-
Iles, llamado "La Preciosa", guardado en el archivo de la
colegiata:

"Abres sus cancelas a enfermos y sanos
asi a los cristianos como a los paganos,
judios, herejes, mendigos y vanos,

y a todos abraza como a sus hermanos".

Ahora toca seguir mirando hacia adelante y forjar nue-
vos proyectos que sigan ilusionando a muchas y variadas
personas. De momento, os invitamos a participar en las
actividades que iremos programando para este cumpleafos
y de las que os informaremos con puntualidad.

iBuen Camino!

M.V.A.
SUMARIO
e Saluda de la Presidenta ..............cccococevininininincn. 1
o Noticias Varias .............ccccoceeviiiiiiiiiiiiiiiiccccece 2
Pamplona sefializa el Camino de Santiago .............cccccoceeui. 2
45.000 peregrinos por Roncesvalles ............c.ccccocevveveerecrnenne. 2
Habra albergue en Villava en 2008 ............ccccccccovevcneorncninnns 2
Reparaciones en la calzada de Cirauqui ...............ccccccoceaeune. 2
Nuevas guias sobre el Camino de Santiago ..............cc.ccocceceue. 2
Autovia del Camino de Pamplona a Santiago .......................... 2
e Vida de la Asociacion ... 3y4
ViSpera de REYES ..........c.cccccviiioiieiiiiiiieieeee e 3
Nos felicitaron las Navidades y nos desearon
o mejor para €l 2007 .........cccccceoiiiiiiiiniiiiieieeee e 3
El albergue, un lugar solidario ................cccccccoveviniinicnieninnne 3
Una maqueta de Eunate para la Asociacion ..............c.cc....... 4
Dia del Socio
Verano 2007
e Colaboraciones ..................ccccoeeviiiiiiiiinc. 4,5,6,7y8
Por el Mittelfrankischen Jacobsweg...................... 4,5,6,7y8

(El Camino de Franconia Central)




NOTICIAS

PAMPLONA SENALIZA EL CAMINO DE SANTIAGO

Aunque el trazado jacobeo ya esta archisenalizado y no
tiene ninguna pérdida, el Ayuntamiento de Pamplona ha
completado la sefalizacién con varias indicaciones turisti-
cas que informan en cuatro idiomas de los hitos artisticos
que se encuentran los peregrinos a su paso por la ciudad.
Las indicaciones se localizan entre el puente de la Magda-
lena y la iglesia de San Lorenzo y se informa sobre la histo-
ria del patrimonio visible, como el propio puente, el Portal
de Francia o de Zumalacarregui, el Rincén del Caballo
Blanco, la Catedral de Santa Maria, el Ayuntamiento, la
iglesia de Santo Domingo, el Museo de Navarra, la iglesia
de San Saturnino o la iglesia de San Lorenzo.

45.000 PEREGRINOS POR RONCESVALLES

Cerradas ya las cifras del Camino de Santiago en 2006,
las estimaciones de Jesus Labiano, Prior de la Colegiata de
Roncesvalles, hablan de un paso de unos 45.000 peregri-
nos, una cifra que vuelve a superar las de afnos anteriores.
Como viene siendo habitual, el nimero de peregrinas va
acercandose al de peregrinos, mientras que los que reco-
rren el Camino a pie siguen siendo una gran mayoria, fren-
te a los que deciden realizar la peregrinacién en bicicleta
o, de manera mucho mas residual, a caballo. Por paises, se
afianza la cifra de peregrinos extranjeros, que vuelve a
superar al de espafioles.

HABRA ALBERGUE EN VILLAVA EN 2008

El Ayuntamiento de Villava ha convocado las obras para
construir en un ano un albergue turistico en pleno parque
fluvial, junto al rio Ultzama, a cien metros de la ruta oficial
del Camino de Santiago a su paso por la calle Mayor y a
200 metros del rehabilitado Batan de Villava. Los corporati-
vos del municipio desean que pueda acoger no sélo a turis-
tas sino también a peregrinos que recorren el Camino de
Santiago. Segln el proyecto, contard con 53 plazas en dos
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plantas de una superficie de casi trescientos metros cuadra-
dos cada una. El edificio tendra cafeteria-comedor y sala de
usos multiples. La instalacion se ha planificado con ascen-
sor y aseos para minusvalidos

REPARACIONES EN LA CALZADA DE CIRAUQUI

El deterioro de la calzada pétrea que recorren los pere-
grinos a la salida de Cirauqui ha llegado a su fin. El Ayunta-
miento de la localidad ha construido cunetas a ambos lados
de la calzada para canalizar el agua que erosionaba el pavi-
mento. Ademas, se ha limpiado la zona y se ha adecentado,
cortandose alguno de los cipreses de este tramo de cien
metros de la ruta jacobea que se encuentra entre el nicleo
urbano y el puente. Ademads, se han construido unos escalo-
nes junto al puente romano para salvar el desnivel entre el
derruido puente y el camino.

NUEVAS GUIAS SOBRE EL CAMINO DE SANTIAGO

El 2006 ha terminado con varias novedades editoriales
en torno a la ruta jacobea. Asi, La Asociacion de Amigos del
Camino de Santiago en Urdax-Baztan ha conseguido sacar
a la luz una gufa practica en espanol, francés y vascuence
de este tramo del Camino de Santiago al que tanto esfuerzo
esta dedicando para senalizarlo y para crear una infraestruc-
tura de acogida al peregrino. A finales de afio también se
presenté una guia de reducido tamano para realizar el
Camino en bicicleta, realizada por el pamplonés Diego
Estévez. Por su parte nuestro companero Carlos Mencos
publicé una guia para acercarse a los mejores tramos del
Camino de Santiago en quince fines de semana y va a pre-
sentar este mes de febrero la primera gufa practica del
Camino Jacobeo del Ebro y del Camino Catalan.

AUTOVIA DEL CAMINO DE PAMPLONA A SANTIAGO

Tras finalizar la parte navarra de la autovia del Camino
de Santiago A-12, las autoridades de La Rioja y Castilla y
Ledn ya piensan en unir todos los tramos de autovia cons-
truidos hasta la actualidad, para crear hacia el 2010 una
autovia que una Pamplona con Santiago de Compostela. El
tramo principal que queda por construir se encuentra entre
Navarrete y Burgos y se estd a la espera de ver cémo puede
afectar esta infraestructura a la ruta patrimonio de la huma-
nidad. El primer tramo se va a abrir esta primavera, entre
Navarrete y Ndjera, mientras que el resto estan licitindose o
en proyecto, bajo la atenta mirada de nuestros comparieros
de las asociaciones jacobeas de La Rioja y Burgos.
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Los Reyes Magos atraviesan el puente de la Magdalena. (Foto:
Maria Victoria Arraiza).

VISPERA DE REYES
Cruzaban los Magos de Oriente majestuosos el puente
de la Magdalena, cuando un paje de Baltasar, con un gesto
magico, nos entregd cinco regalos para sortear entre los
participantes del rosco de reyes en el albergue. Tras el salu-
do de la comitiva y de la alcaldesa de Pamplona en Plaza
Consistorial, Maribel y M? Jes(s ya tenfan preparados los
roscos y el cava para celebrar la noche de Reyes. Alli nos
reunimos un nutrido ndmero de socios, que brindamos por
el nuevo afo y por el aniversario de nuestra Asociacion.
Los cinco regalos eran cinco libros sobre temas jacobeos
que fueron sorteados entre los asistentes.
M.V.A.

NOS FELICITARON LAS NAVIDADES
Y NOS DESEARON LO MEJOR PARA EL 2007

- Amics dels Pelegrins a Santiago Barcelona

- Amigos del Camino de Santiago Comunidad Valenciana

- Federacion Camino del Norte de Santiago

- Asociacion Riojana de Amigos del Camino de Santiago

- Coordinadora de las Asociaciones Jacobeas del Ebro y
del Mediterraneo

- Asociacion de Amigos del Camino de Santiago "San
Macario" de Andorra

- Asociacién de Amigos de los Caminos de Santiago de
Madrid

- Deutsche St. Jakobus-Gesellschaft.e.V.

- Amigos del Camino de Santiago Via de la Plata de
Mérida

- Asociacion Gallega Amigos del Camino de Santiago

- Asociacién Amigos Camino de Santiago Alava

- Asociacion Alcarrena Amigos Camino de Santiago

- Asociacién Amigos Camino de Santiago Zaragoza

- Asociacién Amigos Camino de Santiago Estella

- Asociacién Amigos Camino de Santiago Murcia

- Asociacién Amigos Camino de Santiago Urdax-Baztan

- Asociacion Amigos Camino de Santiago Astorga vy
Comarca

- Association de Coopération Interrégionale (Toulouse)

- Centro Italiano di Studi Compostellani

- Ateneo Navarro

- Fundacién Tomas Caballero

- Fundacién para la Conservacién del Patrimonio Histo-
rico de Navarra

- Lar Gallego de Pamplona

- Ignacio Valencia, Cofradia de Eunate

- Cruz Roja Navarra

- Oficina de Acogida al Peregrino de Santiago

- SA de Xestion do Plan Xacobeo

- HH Dominicas de Pamplona

- Yolanda Barcina Angulo, Alcaldesa de Pamplona

- Amaya Otamendi Claramunt, Concejala de Comercio
y Turismo

- Rafael Gurrea, Presidente del Parlamento de Navarra

- Ayuntamiento de Luzaide-Valcarlos

- Maria José Fernandez Arregui, Alcaldesa de Estella

- Emilio Pérez Tourino, Presidente de la Xunta de Galicia

- Pedro Sanz Alonso, Presidente de La Rioja

- Vicente Ripa, Delegado del Gobierno en Navarra

- José Manuel Bonastre Landa, Concejal de Turismo y
Patrimonio de Caspe

- Luis Maria Oroz Arraiza, Vicario general del Arzobis-
pado de Pamplona

- Silvia Azpilicueta, Directora del Area de Comercio y
Turismo de Pamplona

- Association "Les Amis du Chemin de St. Jacques Pyré-
nées Atlantiques"

M.V.A.

Fiesta solidaria en el albergue de San Cernin. (Foto: Maria Victoria
Arraiza).

EL ALBERGUE, UN LUGAR SOLIDARIO

El 15 de diciembre, el albergue de San Cernin abri6 sus
puertas para compartir un "picoteo solidario" que tenfa por
objeto recaudar fondos para un proyecto en la Comunidad
de San Luis de las Brisas en el Salvador. Al frente del pro-
yecto la infatigable Carmen Irurita, que ya se habia bregado
con anterioridad con proyectos de costureros para pobla-
ciones desfavorecidas.

En esta ocasion, el proyecto consiste en la compra de
terrenos para la construccion de la fosa séptica y unos
bafos. En total, Carmen ha recaudado 7.700 euros, que
cubren una parte importante del coste del proyecto.

En el albergue nos acompanaron Patxi Guerrico, coope-
rante durante muchos afos en el Salvador, con su familia, y
Claudia Rivera, periodista salvadorefa, a quien Carmen
conocié en el Salvador y que el Gltimo afio ha estado estu-
diando en Pamplona. Claudia acudié también acompafiada
de su familia.

La Comunidad de San Luis nos ha enviado un pequefio
obsequio para la Asociacién y una carta que a continua-
cién se transcribe:
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COLABORACIONES

20 de enero de 2007

Los habitantes de la Comunidad San Luis las Bri-
sas (El Salvador). Por este medio envian un cordial
saludo a los "Amigos del Camino de Santiago de
Navarra", deseando que todos sus suenos y anhelos
se hagan realidad.

El motivo de la presente es agradecerles la ayu-
da que nos han brindado a través de Carmen Irurita,
ya que por medio de ella nos hemos beneficiado las
44 familias de la Comunidad.

De todo corazén muchas gracias por su valiosa cola-
boracion...

Nos despedimos de ustedes deseando que Dios
les bendiga y les proteja siempre...

Atentamente: La Comunidad San Luis Las Brisas
"El Salvador".
M.V.A.

UNA MAQUETA DE EUNATE PARA LA ASOCIACION

Javier Arroyo, amigo de Irene Moreno y Javier Beunza,
nos ha cedido una preciosa maqueta de la ermita de Euna-
te, que ha confeccionado artesanalmente. La maqueta
recoge todos los detalles de la ermita y resulta un elemento
decorativo de mucho valor. La maqueta estuvo expuesta en
el Planetario de Pamplona junto con las fotos del concurso
de fotografia y, posteriormente, en una exposicion de los
Amigos del Ferrocarril. Ahora quedara recogida en le alber-
gue de las MM Adoratrices para disfrute de todos. Con estas
lineas queremos dejar constancia de nuestro agradecimien-
to a Javier Arroyo.

M.V.A.

DIA DEL SOCIO

Dentro de las jornadas jacobeas que comenzaran el dia
19 de abril y tendran continuacién los dias 26 de abril, 4 y 11
de mayo, se celebrard el dia del Socio el 21 de abril, habra
varios actos que se concretaran en la préxima ESTAFETA.

VERANO 2007
Se ha previsto realizar este ano 2007, 20 Aniversario de
nuestra Asociacién, una marcha a Santiago de Compostela.
Partiremos de Ledn el 15 de julio, regresando el 29 de julio.
Las gestiones estan muy avanzadas, proximamente se
dardn mas detalles.
Las etapas son las siguientes:
Salida de Pamplona y etapa

dia 15 Virgen del Camino- San Martin del C. 17 Km.
dia 16  San Martin del Camino- Astorga 24 Km.
dia 17 Astorga- Foncebadon 26 Km.
dia 18 Foncebaddn- Ponferrada 28 Km.
dia 19 Ponferrada- Pereje 28 Km.
dia 20 Pereje- Alto del Cebreiro 23 Km.
dia 21 Alto del Cebreiro- Triacastela 21 Km.
dia 22 Triacastela- Sarrid 19 Km.
dia 23  Sarrid- Portomarin 22 Km.
dia 24 Portomarin- Palas de Rei 26 Km.
dia 25 Palas de Rei- Castaneda 24 Km.
dia 26 Castaneda-Arca do Pino 24 Km.
dia 27 Arca do Pino- Santiago de Compostela 18 Km.

dia 28
dia 29

Dia libre en Santiago de Compostela
Regreso de Santiago de Compostela a Pamplona
La Comisién Organizadora

POR EL MITTELFRANKISCHEN JACOBSWEG
(EL CAMINO DE FRANCONIA CENTRAL)

SEPTIEMBRE 2006
Wenn Engel reisen scheint die Sonne

Cuando viajan los angeles brilla el sol. Este proverbio aleméan
se hizo realidad, todos los dias nos sonri6 el sol durante la marcha
por las tierras de Franconia, pero si todos estos peregrinos eran
angeles, esto s6lo lo sabe el Sefior Santiago.

Hace dos afos, cuando participé en la marcha que organizé la
Asociacion de los Amigos del Camino de Santiago de Alava por
esa bella regién de Franconia, me vino la idea de organizar una
marcha/peregrinacién por esas tierras alemanas para la Asocia-
cion de los Amigos del Camino de Santiago en Navarra. Hablé
con Juanjo que le parecié bien y el proyecto se puso en marcha.
Una vez que tuve asegurado los alojamientos, lo mas dificil del
proyecto, en Rothenburg tuve que reservar con dos afios de ante-
lacién, me puse a traducir las descripciones de los recorridos del
aleman y con mi esposa a preparar la parte cultural de la marcha.
En Pamplona Juanjo, Adolfo y Ernesto se encargaron de la parte
practica y asi se llevo a cabo esta marcha.

Y por fin el sabado 2 de septiembre con un sol radiante llega-
ba el autobus con los 56 amigos de Pamplona a Freiburg. Después
de un viaje de dos dias habian llegado a su primer alojamiento en
Alemania: el centro de formacién de Caritas en Freiburg. Parada
para dos noches en el viaje hasta Franconia. Desde el alojamien-
to, ubicado en la parte alta de la ciudad, se disfrutaba de un her-
moso panorama del casco antiguo de Freiburg donde sobresalia la
torre de la Catedral, segin los lugartenientes la torre mas bonita
de Europa. Después de la entrega de las Ilaves con la ayuda de
Gunter y la llegada de Bérbara, todos bajaron a cenar y luego se
fueron a dar un primer paseo por la ciudad e hicieron una primera
prueba de la cerveza alemana, aunque la tomaron en vasos
pequeios "de nifios" porque todavia no estaban acostumbrados a
los vasos de los "hombres" alemanes, de medio litro.

El domingo por la mafiana salimos andando desde el aloja-
miento para visitar la ciudad. Bajando por un sendero del Schloss-
berg o monte del castillo llegamos al emblematico Schwabentor o
Puerta de Suabia por la que entramos en la ciudad.

Pasando por el antiguo barrio de pescadores y caminando al
lado de los canalillos que traen el agua de la Selva Negra hasta la
ciudad llegamos a la Miinsterplatz presidida por la Catedral. Era
hora de la misa por lo cual decidimos ir al cercano Museo de los
Agustinos que posee una rica coleccion de obras de arte religioso.
Después de la visita dimos un paseo por la ciudad para terminar
de nuevo en la plaza de la Catedral. La Catedral posee una vidrie-
ra donde se ve a Santiago coronando a una pareja de peregrinos,
pero debido a las obras de restauracién una parte de la catedral
estaba cerrada y no pudimos encontrar a nuestro patrén. Termina-
da la visita disfrutamos en la plaza por primera vez del buen vino
de la region de Baden, tomando un "Badisches Viertel" un cuarto
de vino blanco servido en su copa tipica.

Por la tarde fuimos de excursion a Francia a la cercana ciudad
alsaciana de Colmar, famosa por sus vinos blancos y sobre todo
por su espléndido Museo de Unterlinden. El museo mas importan-
te de arte antiguo de Francia, después del Louvre. En este museo
pudimos admirar el retablo de Isenheim, una maravilla que ya por
si solo merece el viaje. Si por la mafana no pudimos saludar a
nuestro patrén Santiago, en este museo le encontramos varias
veces. Primero en un triptico representando la coronacién de
unos peregrinos. Esta costumbre alemana de coronar a los pere-
grinos se representa muy a menudo en el arte jacobeo de Alema-
nia En otra tabla vimos el Milagro del Ahorcado y cosa muy curio-
sa se vefa al juez comiendo y tres aves que volaban por los aires,
en vez del gallo y la gallina tradicionales, en este cuadro no se
determinaba tampoco si eran gallos o gallinas. Después del
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museo recorrimos la ciudad, pasando por la Rue des Tétes con sus
casas entramadas tipicas, entrando en la antigua iglesia de los
Dominicos donde se guarda el hermoso cuadro de la Virgen en el
rosal, obra maestra de Martin Schongauer y atravesando el barrio
de la Pequefia Venecia terminamos el recorrido y fuimos a cenar
un plato tipico de la regién acompanado de una botella del buen
vino blanco de Alsacia.

El lunes por la mafiana nos despedimos de Freiburg y salimos
rumbo a Heilsbronn, nuestro primer alojamiento en Franconia,
situado a unos 30 Km. de Niirnberg. La primera parte del viaje
hasta Donaueschingen nos llevé por la parte mas bonita de la Sel-
va Negra y disfrutamos de unas vistas maravillosas de esta region
tan turistica. A continuacién seguimos por autopista pasando al
lado de Stuttgart y después de comer fuimos al pueblo de Win-
nenden. En este pueblo en la Schlosskirche o iglesia del castillo se
encuentra uno de los altares de Santiago mas bonitos de Alema-
nia. Aunque nuestra amiga Barbara hizo todo lo posible, no esta-
ba abierta al pdblico y no la pudimos ver. Después de esta aventu-
ra, llegamos sin novedad a Heilsbronn donde nos alojamos seis
dias en el Centro de Formacién Religiosa Pedagogica de la Iglesia
Evangélica. En este centro, que forma parte de una antigua abadia
cada uno tenfamos una habitacién individual con ducha.

El martes fue el primer dia de marcha. La primera etapa nos
llevaria desde Stein a Rosstal. Después de cantar la aurora delante
del alojamiento salimos en autobs hacia Stein, un pueblo en las
afueras de Nirnberg. Normalmente el camino sale desde la iglesia
de Santiago de Nirnberg, pero para evitar una andadura de 7 Km.
por las congestionadas carreteras de salida de Niirnberg, atrave-
sando también poligonos industriales, hicimos lo que nos aconse-
jaba la guia alemana, salir desde Stein. Pero en camino nos
encontramos con una Umleitung o desvio y aunque en Alemania
todo parece estar muy bien indicado, en este caso no era asi.
Siguiendo el desvio llegamos a Niirnberg y nos perdimos. Por fin
tuvimos que regresar casi hasta Heilsbronn y acortar la primera
etapa a unos 7 Km. Saliendo del pueblo de Giitzberg alcanzamos
en 2 horas la meta en Rosstal. Luego nos enteramos que el desvié
era para llegar a Niirnberg, estando la travesia de Stein cortada
por la construccién de un puente nuevo.

Por la tarde vino a saludarnos el pastor evangélico jubilado
Paul Geissendorfer. Fue el que descubrié de nuevo, en los afios 90
la ruta jacobea de Niirnberg a Rothenburg. El pastor Geissendor-
fer es un gran especialista en la historia de la antigua abadia y con
mucho carifio y un gran espiritu ecuménico nos conté la historia
de la abadia y nos ensefio la iglesia. El monasterio fue fundado en
el siglo XII por el conde de Abenberg y luego pasé a manos de la
dinastia de los Hohenzollern. En la iglesia dedicada a la Virgen y
a Santiago se encuentran varias tumbas de esta dinastia. El monas-
terio perdurd hasta la reforma luterana y ahora sélo es un museo.
Desde un muro de la sacristia nos saludé un Santiago policroma-
do del siglo XVIIL.

Al terminar la visita-charla del pastor, hicimos un paseo por la
pequefa ciudad de Heilsbronn y vimos sus monumentos. Descu-
brimos que igual que en otros Caminos de Santiago aqui también
hay gente que montan alglin negocio para atender a los peregri-
nos, en una panaderia del pueblo venden un "Pilgerbrot" o pan
del peregrino, tipico pan aleman negro bastante sabroso.

El miércoles fuimos todo el dia de excursién a Bamberg y a
Vierzehnheiligen. La ciudad de Bamberg es la Roma de Alemania,
como Roma estd construida sobre 7 colinas y es un centro muy
importante catélico de Alemania. Después de un viaje sin "desvi-
os" el autobus nos dejé en el centro de la ciudad, a orillas del rio
Regnitz, al lado de la antigua grda del siglo XVIII. Ahi mismo
empezamos el paseo por la ciudad: Ayuntamiento, Iglesia de la
Obere Pfarre, la Catedral con el "Bamberger Reiter" el jinete de
Bamberg, estatua de un jinete que lleva una corona y que se cree
que es la representacion del rey Esteban de Hungria. Destaca en
la catedral el monumento funerario del emperador Enrique Il el
santo y su esposa Cunegunda, obra del maestro Tilman Rie-

menschneider. Las obras de este maestro las encontraremos en
varios lugares de Franconia. Detrds de la catedral se ubican la
Residencia Antigua y la Residencia Nueva de los obispos de Bam-
berg. Subiendo desde la plaza de las residencias se llega a la Igle-
sia de Santiago. En esta iglesia barroca cantamos la aurora en
honor a nuestro patrén. Subiendo mds todavia alcanzamos el
Monasterio de San Miguel, donde destaca la pintura de la béveda,
una representacién muy exacta de 600 plantas, un impresionante
herbario en aquellos tiempos. Desde el monasterio bajamos al
casco antiguo de la ciudad, pasando por el barrio de los pescado-
res, una serie de casas antiguas entramadas construidas a orillas
del rio. Este barrio se Ilama también la Pequefa Venecia, lo mis-
mo que Colmar. Al mediodia fuimos a comer y a probar el
"Rauchbier" o cerveza ahumada, tipica de Bamberg. Por la tarde
la segunda parte de la excursion nos llevé a la basilica de Vier-
zehnheiligen, obra maestra del barroco alemdn, construida por el
arquitecto Balthasar Neumann. En este lugar se veneran a los 14
santos auxiliadores y es desde tiempos muy remotos un lugar de
peregrinacion. Hay varios puestos donde venden recuerdos reli-
giosos. Al pie de la basilica descubrimos un gran indicador con la
descripcion esquematica de un camino jacobeo. El camino que
sale de Lichtenfelds y via Bamberg llega a Nirnberg. Como pode-
mos comprobar también en Alemania todos los caminos Ilevan a
Santiago.

El buen tiempo acompané duranta toda la marcha. (Foto: Freddy
Du Seuil).

El jueves el autobls nos llevé hasta Rosstal y empezamos la
segunda etapa de nuestra ruta. Por praderas y bosques llegamos a
Fernabriinst y enseguida alcanzamos el apoyo en Wendsdorf, pue-
blo muy bonito con un gran tilo en el medio de la plaza. Saliendo
del pueblo entramos de nuevo en el bosque y desembocamos en
Birglein, altimo pueblo antes de la meta final que era nuestra
residencia en Heilsbronn. En los dltimos kilémetros habian desa-
parecido algunas conchas y tuvimos que ir por carretera local has-
ta Heilsbronn. Llegados ahi nos esperaba el pastor Geissendorfer
con una periodista. La periodista de la Frankische Landeszeitung
del cercano Ansbach hizo una foto del grupo con el pastor Geis-
sendorfer y el pastor Klaus Biihl, director del centro de formacién
donde nos alojabamos. En una entrevista les expliqué como habia
surgido la idea de organizar la marcha.

Por la tarde salimos rumbo a Nirnberg, gran urbe a unos 30
Km. de Heilsbronn. El autobus nos dejé al lado del Germanisches
Nationalmuseum y desde ahi fuimos andando hasta la Iglesia de
Santiago. Antes de entrar hicimos una foto del grupo delante del
portal de la iglesia. Una vez dentro nos agrupamos todos para
cantar la aurora en honor del protector de los peregrinos. Esta
iglesia evangélica del siglo XIV quedé totalmente destruida en la
Segunda Guerra Mundial y la restauracién se prolongé hasta el
ano 1962 . Al lado de la iglesia vimos un indicador del Camino
Jacobeo que si bifurca aqui. Un ramal va hacia Rothenburg y otro
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baja hacia el sur hacia el Danubio en Ulm. Después de saludar a
la pastora evangélica abandonamos la iglesia, contemplando en el
vestibulo una obra de arte moderno que representa el Camino
Jacobeo de Franconia central. Una serie de bordones colgados en
la pared indican los diferentes lugares santiaguistas del camino. A
continuacién hicimos la visita turistica de la ciudad, pasando por
la Iglesia de San Lorenzo, donde admiramos el famoso "Englischer
Gruss" o saludo inglés de Veit Stoss y las magnificas vidrieras.
Saliendo de esta iglesia fuimos hasta la Hauptmarkt o Plaza del
Mercado, deteniéndonos en el puente de rio Pegnitz para contem-
plar el Heilig Geist Spital, un hospital medieval fundado en honor
del Espiritu Santo.

En la plaza destaca la Schoner Brunnen o la Fuente Bella y la
Iglesia de santa Maria con el reloj animado que recuerda la con-
cesion de la Bula de Oro por Carlos IV en 1356. El mecanismo
del reloj mueve un cortejo de figuritas que representan a los siete
electores desfilando delante del emperador. Desde ahi subimos a
la ciudad alta hasta la Casa de Durero y el Castillo y aqui se termi-
nd nuestro recorrido.

Imagen del grupo posando frente al retablo. (Foto: Freddy Du
Seuil).

El viernes empezamos nuestra etapa desde el alojamiento y
enseguida salimos de Heilsbronn por una pista forestal llamada
"Grosshaslacher Allee" la avenida de Grosshaslach Ilegamos, atra-
vesando el bosque de Kettteldorf, a este pueblo, uno de los mas
antiguos de Franconia. En el medio del pueblo en un alto se
encuentra la Iglesia de Santa Maria. Estaba abierta, y el simpéatico
pastor Johannes Sperl nos vino a saludar y nos ensefi¢ la iglesia
con su pila bautismal medieval y el Fraisch-Stein, una piedra
medieval empotrada en una pared de la iglesia. En la Edad Media
todo aquel que era perseguido por la justicia y entraba en la igle-
sia y tocaba esta piedra tenia derecho a asilo. El pastor nos conté
que actualmente los nifos del pueblo cuando juegan a policias y
ladrones todavia entran en la iglesia para tocar esta piedra y estar
a salvo. Para terminar esta visita sorpresa fuimos a la casa de la
parroquia, el "Jakobsheim" o hogar de Santiago y alli nos explicé
el significado de algunos cuadros modernos simbolizando el
caminar del hombre a lo largo de su vida. Para finalizar cantamos
la aurora. Tras esta pausa cultural y religiosa, continuamos nuestra
andadura recorriendo una carreterita bordeada de arboles frutales,
sobre todo de ciruelas negras, que muchos del grupo saborearon.
De nuevo entramos en un bosque y en ruta vimos el Kreuzstein,
un indicador medieval de caminos. Saliendo del bosque llegamos
por prados y campos de labor a Reckersdorf. Atravesamos este
pequefio pueblo y seguimos hasta el pueblo de Forst y de ahi a
Weihenzell, otro pueblo de Franconia con una iglesia de Santia-
go. Esta iglesia conserva todavia algunos elementos de la iglesia
medieval fortificada pero fue transformada en el siglo XVIII.

Por la tarde fuimos de excursién a Dinkelsbiihl, una idilica
ciudad medieval, rodeada por una muralla y torres defensivas.

Hicimos el recorrido de las murallas y vimos todas las torres, algu-
nas destacan por su forma como la Segringer Tor, una torre en esti-
lo renacentista construida por un arquitecto italiano. Desde la
muralla se veia el Kornhaus, un antiguo almacén de trigo, ahora
albergue juvenil. La visita se terminé en la plaza mas bonita de
esta pequefa ciudad, la Weinmarkt o Mercado del Vino con sus
tipicas casas entramadas. En esta plaza se encuentra uno de los
hoteles mas antiguos de Franconia la Deutsches Haus y a pocos
metros estd el Hezelhof, una casa medieval con un patio con bal-
cones de madera.

El sdbado empezamos a andar en Rosshof y al cabo de 2 Km.
llegamos al pueblo de Buhlsbach con un bonito Maibaum o arbol
de mayo adornado con escudos de las asociaciones que le colo-
caron: bomberos, club de futbol, etc. Abandonamos el pueblo y
llegamos otra vez a un bosque. Atravesamos muchos bosques por-
que nuestro camino jacobeo discurre por el Naturpark Frankenh6-
he, un parque natural regional. De repente por la derecha divisa-
mos una solitaria torre medieval con banderas: la torre de la ermi-
ta de San Jodoko. Es todo lo que queda de la ermita medieval
destruida en la Guerra de los Treinta Afos por los suecos. Disfru-
tando de amplios panoramas llegamos al pueblo de Lehrberg.
Pueblo bastante grande con varias tiendas. Algunos entraron en
una panaderfa para comprar el bollo tipico el Schneebal, la bola
de nieve, un bollo cubierto de azicar. De Lehrberg las conchas
nos condujeron al pueblecito de Haslabronn, la meta final de este
dia. Para llegar a este pueblo tuvimos que subir una cuesta bastan-
te empinada, adentrdndonos en los bosques. Nos costé bastante
tiempo llegar al pueblo. Un lugar muy pequefio con sélo 25 casas
y una iglesia de Santiago. La iglesia estaba abierta y habia un libro
para que dieran sus impresiones los peregrinos. Lo que hicimos.

Por la tarde fuimos a Ansbach donde visitamos el palacio, la
residencia de los condes de Ansbach. Como era dia de monumen-
tos abiertos, pudimos ver algunas salas que normalmente estan
cerradas al publico. Con un guia aleman recorrimos el palacio y
gracias a Gunter, el grupo se enter6 de las explicaciones del guia.
En la iglesia de San Humberto terminamos nuestra visita cultural y
regresamos en autobds hasta nuestra residencia.

El domingo abandonamos con mucho pesar, nuestro aloja-
miento de Heilsbronn donde nos habian tratado estupendamente
y habfamos probado comidas y cenas alemanas y sobre todo
degustado el abundante buffet de los desayunos. La opinién gene-
ral era que le consideraban el mejor alojamiento que habiamos
tenido hasta la fecha en otras marchas. La mayoria se acordara
también del sétano del alojamiento donde se encontraba la anti-
gua bodega del monasterio, ahora una sala/bar donde los grupos
pueden charlar después de las cenas. Ahi estuvimos varias
noches, cantando, jugando a las cartas y disfrutando de las bue-
nas cervezas alemanas.

Después de un viaje de unos 100 Km. el autobuis nos condujo
hasta la hermosa ciudad de Wiirzburg al lado de la Residenz ( el
palacio barroco de los principes-obispos). Este palacio con una
fachada de 167 metros figura en la lista de los monumentos decla-
rados por la UNESCO como patrimonio de la Humanidad. En la
parte trasera del palacio se encuentra el Hofgarten unos jardines
preciosos que en este dia soleado lucian todavia mas. Debido a
que habia muchisimos grupos para visitar el palacio y que sélo se
puede visitar con guia no vimos los frescos de Tiépolo que ador-
nan el techo de la gran escalera monumental del palacio. Pero fui-
mos a ver la Hofkirche, la iglesia del palacio, obra del gran arqui-
tecto barroco Baltasar Neumann, en esta iglesia pudimos admirar
también el arte de Tiépolo. Los altares laterales tienen unas tablas
del gran maestro italiano, una con la representacién de la Asun-
cién y otra con la Caida de los Angeles. Desde el palacio nos
adentramos en el casco antiguo de la ciudad y enseguida llega-
mos a la Catedral de San Kilian y a la Nueva Colegiata con una
impresionante fachada oeste de 1710. Al lado de esta Gltima visi-
tamos en el claustro con su jardincito romantico, el Lusamgar-
tlein, donde, seglin parece, esta enterrado el trovador Walther von
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der Vogelweide. Casi todos los monumentos de Wiirzburg han
sido restaurados ejemplarmente. Después del bombardeo por la
RAF inglesa el 16 de Marzo de 1945 la ciudad qued6 destruida en
un 82%. Muy cerca de la Catedral se alza la Haus der Falken o la
Casa del Halcon con bella fachada barroca, fue en el siglo XVIII
un hotel, alli se hosped6é Mozart durante su estancia en Wiirz-
burg. Casi al lado estd la Iglesia de Santa Maria o la Marienkirche
donde se puede ver la tumba del escultor del siglo XVI Tilman Rie-
menschneider. Paseando por la ciudad encontramos la Biirgerspi-
tal zum Heiligen Geist. El Hospital del Espiritu Santo, fundacién
medieval para socorrer a pobres y enfermos y por eso disponfa de
vifiedos para tener ingresos. Todavia hoy tiene sus propios vifiedos
y cada afo se celebra en el patio del hospital una fiesta muy con-
currida dedicada al vino. Continuando nuestro recorrido llegamos
a la plaza del mercado, muy animada este domingo por un festi-
val de bailes populares. En la plaza hay bancos y mesas y la gente
escucha la misica tomando sus cervezas y comiendo las tipicas
salchichas. Pero nosotros seguimos hasta el puente antiguo sobre
el rio Meno, adornado con estatuas de santos relacionados con
Wiirzburg. Nada mds entrar en el puente se puede descender por
unas escaleras a la orilla izquierda del rio y alli aparece una con-
cha de otro Camino Jacobeo de Franconia, el Frankisch-Schwabis-
che Jakobsweg, el Camino de Franconia/Suabia que sale desde
Wiirzburg, pasa por Rothenburg y se dirige hacia Ulm, en el
Danubio. Desde el puente se disfruta de un bonito panorama de
la Marienfeste, la Fortaleza de Santa Maria, construida en lo alto
de la orilla derecha del rio y rodeada de vifiedos. Desde el puente
nos dirigimos hacia la céntrica plaza del mercado, donde todavia
tenfa lugar el festival de musica y bailes populares y cuando llega-
mos bailaba una cuadrilla de norteamericanos. No pudimos resis-
tir a la tentacion de probar unas salchichas con un gran jarra de
cerveza. Al mediodia subimos con el autobus a la fortaleza donde
comimos unas salchichas bien ricas esta vez con un buen vino
blanco de Franconia, servido en su copa con pie verde. La mayo-
ria del grupo fue a visitar la fortaleza, donde destaca en el museo
la extraordinaria coleccién de obras escultéricas talladas en
madera del gran Tilman Riemenschneider. Otros se quedaron
paseando por los vifedos que rodean esta antigua residencia de
los principes-obispos de Wiirzburg y vieron enfrente de la fortale-
za la Kdppele, una ermita de peregrinacion, construida en 1748
por Baltasar Neumann.

A las 17.00 h. abandonamos la bella ciudad de Wiirzburg y
por autopista llegamos enseguida y sin desvios al nuevo aloja-
miento de Rothenburg. Una ciudad medieval rodeada de una
muralla con torres defensivas. Nuestra residencia esta situada en
un gran parque en un valle del rio Tauber debajo de las murallas.
Es un antiguo balneario con habitaciones enormes. Es un centro
de formacion de la iglesia evangélica y aqui también estuvimos
muy a gusto . Habfa varias salas adornadas con vidrieras Jugends-
til, y disponiamos de la sala roja para descansar y charlar después
de las marchas. Para llegar a la ciudad habfa que subir un montén
de escaleras, quizas esta subidita formaba parte del tratamiento
del balneario en el siglo XIX.

El lunes volvimos en autobds hasta el pueblecito de Haslabron
y delante de la Iglesia de Santiago hicimos una foto del grupo y
antes de empezar a caminar cantamos la Aurora.

Al cabo de unos metros, nos encontramos fuera del caserio y
una larga pista de hormigén nos llevé al bosque. Cuando nos
adentramos en el bosque se terminé el camino de hormigén y por
una pista forestal empezamos a subir. Saliendo del bosque llega-
mos a un altiplanicie de donde disfrutamos del panorama del
valle de Altmiihltal y a la derecha divisamos en un alto el castillo
de Colmberg. Este castillo se encuentra en una colina de unos 500
metros de altura y domina el valle. Desde antafio fue un lugar
estratégico y ya en al afio 770 hubo aqui una fortaleza. En el siglo
XV el castillo fue residencia de los Hohenzollern y estuvo en el
poder de esta dinastia casi 300 afos, hasta la época napolednica,
luego pasé a ser propiedad del Reino de Baviera y a finales del

siglo XIX se convirtié en residencia privada y actualmente es un
hotel-restaurante. Proseguimos nuestra ruta, rodeando el castillo y
bajando al pueblo de Colmberg pero sin entrar en él. Enseguida
una carreterita nos llevd, bordeando un campo de golf, a campo
abierto y atravesando el caserio de Oberhegenau nos dirigimos a
Binzwangen. De lejos divisamos el gran campanario blanco de la
iglesia del siglo XVIII dedicada a San Sebastidn, San Cornelio y
San Cipriano. Sélo 2 Km. nos separaban de la meta final y sin pro-
blemas Ilegamos al pueblo de Stettberg donde nos esperaba el
autobds para llevarnos a Rothenburg.

Por las calles de una de las poblaciones visitadas. (Foto: Freddy
Du Seuil).

Por la tarde fuimos de excursion al Frankisches Freilandmu-
seum en Bad Windsheim. Este museo al aire libre nos muestra los
diferentes formas de construccién en la regién de Franconia de las
casas, granjas, molinos, en otros tiempos. El museo ocupa un
terreno bastante grande, y esta dividido en varios grupos, mostran-
do cada uno, otra comarca diferente de Franconia con el tipico
estilo de construcciones populares. A parte de las edificaciones
también hay campos de cultivo y arboles frutales. Algo muy inte-
resante es que ahora se cria de nuevo la raza de cerdos que dibu-
j6 Durero en sus grabados.. También hay una pequefia cerveceria
donde se elabora la cerveza como en otros tiempos. Después de
probar esta cerveza abandonamos el museo y nos dirigimos a Rot-
henburg donde nos esperaba la cena.

El martes la etapa fue la mas corta de toda la marcha. Salimos
de Stettberg y por un camino precioso entre prados y bosques lle-
gamos al lugar de Karrachmiihle donde habfa en otros tiempos un
molino de agua, ahora sélo queda el lago de Karrachsee. Nos
adentramos en el bosque de Karrachwald y por una pista que mas
adelante se convierte en senda entre espesa vegetacién Ilegamos a
nuestra meta en el pueblo de Wachsenberg. Eran las 11.30 y teni-
amos todavia tiempo hasta la 13.00 para la comida. Nuestra ami-
ga Barbara nos propuso que hicieramos una pequefia excursion
cultural para visitar la Herrgottskirche en Creglingen an der Tau-
ber. Esta Iglesia del Sefior se encuentra en el pueblo de Creglingen
situado en el rio Tauber. Posee un magnifico altar dedicado a la
Virgen, obra de nuestro conocido escultor Tilman Riemenschnei-
der. El altar ocupa el lugar donde, segtin la leyenda, un campesi-
no encontré una hostia. Para conmemorar este milagro los condes
de Hohenlohe mandaron construir al principios del siglo XVI la
iglesia. Impresionante es el altar de Riemenschneider con sus figu-
ras elaboradas en madera sin policromia que es una caracteristica
del autor, que evoca la Asuncién de la Virgen.

Por la tarde estaba prevista la visita de la ciudad de Rothen-
burg. Desde Wildbad, nuestro alojamiento subimos las intermi-
nables escaleras y Ilegamos a la entrada de una de las puertas
medievales de la ciudad. Por esta Spitaltor, la puerta del hospital,
que hace referencia a un hospital que existia ahi en la Edad
Media entramos en la ciudad y naturalmente hicimos un alto en
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Canto de la aurora frente al alojamiento de Heilsbronn. (Foto:
Freddy Du Seuil).

el rincén mas fotografiado de la ciudad, la placita triangular del
Plonlein. Esta se encuentra en la bifurcacién de dos calles, una
de ellas con una fuerte pendiente. Ambas desembocan en una
puerta fortificada. Rdpidamente se ve donde esta este rincon,
porque hay numerosos japoneses haciendo la foto oficial.
Subiendo un poco, se llega a la plaza donde se encuentra el
Ayuntamiento . Nosotros la pasamos de momento de largo y nos
dirigimos a la Iglesia de Santiago. La iglesia gética con dos torres
se comenzd a construir en el siglo XIV. En la Edad Media la igle-
sia fue un importante lugar de peregrinacion por tener una reli-
quia de la Santa Sangre. En la actual capilla de la Santa Sangre se
puede admirar el Altar de la Santa Sangre de Tilman Riemensch-
neider. Representa la Ultima Cena, algo que llama la atencion es
que Cristo da pan a Judas, que no tiene aspecto de traidor. Entre
los apdstoles encontramos a nuestro Santiago con sombrero de
peregrino. Para nosotros, como peregrinos, lo que mas Ilamé
nuestra atencién, fue el altar mayor donde admiramos ocho
tablas representando escenas jacobeas. Tres de ellas relatan la
vida y muerte de Santiago y cinco narran la leyenda del ahorca-
do. Un detalle curioso es que el artista, Friedrich Herlin, ha
representado en una de las tablas la Plaza del Mercado de Rot-
henburg como era en 1466. En la tabla del traslado de Santiago,
se ve como entra el cuerpo de Santiago con un carro tirado por
bueyes y llega a la Plaza del Ayuntamiento. Normalmente para
visitar la iglesia hay que pagar la entrada, pero por ser peregrinos
no nos cobraron. Al final de la visita nos despedimos de Santia-
go, cantado la Aurora, y las dos sefioras que estaban en la taqui-
[la nos felicitaron porque les pareci6é una cancién muy bonita,
que les habia emocionado. Al abandonar la iglesia visitamos la
Plaza del Mercado con el Ayuntamiento. En la parte norte de la
Plaza del Mercado se encuentra la Ratstrinkstube, la antigua
bodega del Ayuntamiento en cuyo frontén un reloj pone en
movimiento cada hora a partir de las once las figurillas que
reconstruyen la historia del célebre trago magistral, el Meister-

trunk, un hecho ocurrido durante la Guerra de los Treinta Anos.
Rothenburg estuvo a punto de sucumbir a los devastadores ata-
ques del ejército imperial dirigidos por Tilly. El mariscal estaba
decidido a reducir la ciudad a cenizas y de nada valian las sdpli-
cas de clemencia, cuando el alcalde, como ultimo recurso, ofre-
cié una copa del mejor vino de la region al victorioso mariscal,
entonces sucedié el milagro: este gesto, le lleg6 al alma a Tilly,
por eso, prometié tratar con indulgencia a la ciudad, en el caso
que alguna personalidad fuera capaz de beberse de un solo trago
un cantaro (3,250 1) de ese vino. El anterior alcalde Nusch acepté
el reto, y lo gand.

El miércoles era el dia de la dltima etapa de nuestra marcha
por tierras de Franconia. En Stettberg empezamos la marcha de
unos 17 Km que luego resultaron ser unos 13. Al cabo de T Km.
llegamos al lugar Lug ins Land, una palabra intraducible alemana,
para decir un lugar con hermosas vistas panoramicas. Desde lo
alto vefamos la ciudad de Rothenburg con su muralla y sus torres
a nuestros pies. Por una empinada senda bajamos a una pista
forestal que nos llevo al pueblo de Schweinsdorf. A partir de aqui,
tuvimos que caminar un tramo por campo abierto hasta llegar a
una carretera, la cruzamos y entramos en un sendero que discurre
al lado de un arroyo que nos condujo por los bosques a través del
idilico valle de Steinbachtal. El sendero se termina en el pueblo de
Steinbach donde alcanzamos el rio Tauber. Justo antes de entrar en
el pueblo vimos un jardin lleno de estatuas de enanitos, molinitos,
trenes y toda clase de munecos. Pasando al lado de un antiguo
molino salimos a una carreterita, la cruzamos y seguimos enton-
ces, las marcas del sendero de gran recorrido M/D, una ruta que
une al rio Meno con el Danubio. Asi desembocamos en el pueblo
de Dettwang donde queriamos visitar la Iglesia de San Pedro y San
Pablo donde se encuentra el Retablo de la Santa Cruz, obra de Til-
man Riemenschneider. La iglesia estaba cerrada y no abria hasta
las 13h.30. Decidimos aprovechar esta pausa para comer en este
pueblo en un restaurante con una terraza. Una parte del grupo se
quedd y otros continuaron hasta Rothenburg. Después de una
comida cadtica por problemas de traduccién y la poca amabilidad
de las camareras, fuimos a visitar la iglesia y el retablo de 1508. Al
terminar la visita seguimos hasta Rothenburg, subiendo a la ciu-
dad por un camino asfaltado y entrando por la Klingenbastei la
puerta de Klingen y la antigua Iglesia de San Wolfgang con el
Béuerlisches Museum. En este museo rural vimos en un escaparate
unos munecos bailando el baile de los pastores en la plaza de
Rothenburg. A las 16.00 horas nos reunimos todos delante de la
iglesia de Santiago donde dimos por terminada la marcha por tie-
rras de Franconia. Después hubo tiempo libre para tomar algo y
para comprar regalos.

El jueves a las 07.00 de la mafiana salia el autobus con el gru-
po muy apresurado y casi sin despedirse hacia Pamplona. A su
partida, nosotros cuatro: Barbara, Esther, Gunter y yo fuimos con
el "Barbara-bus" hasta Wiirzburg donde nos dej6 Bérbara en la
estacion. Gunter tomé el tren a Kassel para visitar a su hija y noso-
tros el tren a Colonia y desde ahi a Bruselas para ir a Gante.

FREDDY DU SEUIL
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